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Cmàtté iù €àU ii Awtfrttioi eoa ladic^ « Mto)i90 sa 
4l coi librii caUmMiOf • cicia* 

SCENA I. 

Otì^vìo a Jedere^ poi Floainuo* 

fio. Àiiiic^ perdonerete T incomodo, die io Ten* 
pe/ recarvi cod U mia vìsita . ^ ^ ' 
Ott« La vostra compagnia mi é ^rarissima tu ogni 
tempo. sHlM 9 fPi/ //ri6iy<» y«rj 

Fio. Io vi cforo sempre allo studio . 

Ott« Que^o ^ un genere di applicazioDe , clie m\ 
diletta infioitametite. 

JpLa Perdotuicc^ Ottavio, la mia solita stncerità » 
lo noit so caffity che razza d*idea &ntastka 
\ vi sia saltata In testa di lire il poeta « Qoew, 
Ita novità mi fii venir voglia di ridere. 

OtV. Io- per me non ci troVo niente di ridicolo; é 
replicandovi con altrettanta sinceriti vi dico, 
che biasimate In cjommedia, peiché^non T in- 
tendete é 

Flo. Pian piano , io non biasimo fa cornmedtfl ; di- 
co che voi non siete al caso per questo eser« 

ciiio. ' ^ 

Ott. Come non 5or,o ni caso? Molier , Racine , 
Cornelio, Mccastasio, Maffei, Gigli, Moni» 
/ glia, Goldoni , Chiari , e fino il Fagioli , gli 
ho tutti Sulle punte delle dita, e qua!* ape 
industriosa, suggendo il miglior sugo, forme- 
rò cerre cosette df iQÌQ gasto, che spopoleran- 
no; spopoieraano* 
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'4 coMTB Villano 

Fi^. Sicché in poche parole, se tutti questi autori 
• ritorranno.il loro verso, o il loro pentiero^ 
DèD vi rimarrà neiU Toctra commedia altro 
che; fi frontispizio ) c forse ne^rquctto: ma 
diremi in cortesia, quali libri. aretfe a mano 
itti tavolino^ favorite,^ Ifpr^ tm tttm^ # Ugff] 
Opére tradmi éléil francese. Buona, buontssi* . 
tne! L'autore sarà dotto, celebre, e rinoma* 
fo, e sotto gl'occhi quest'opere fiiranno la 
loro 6gura , ma benché la traduaione sta ot« 
tima, fi prego a non esporle ani teatro «ita* 
liano • 

Ott, Pfer qual r^ionc? 

FLa^II popolo non ^iene alla commedia per addor* 
luentarsi . Quando vede ti cartello di una era* 
gedia, vien prevenuto per piangere , ma quan* 
. do paga per sentir la commedia, credetemi, 
che non na piacere di sbacfigliare. 

Or r. Allora é la fortuna 'del diacciatina , perché 
tutti si divertono a m.^ngiare , e a bere. 

Fto. Voi ve la prendete in burla, ed il giudizio 
del pubblico mi spaventa. 

Oxr. Me la rido, e me la riderò sempre. Turba 
argumentum pejjimi, 

Flo. Eh in questo genere non sì può parlar da 
filosofo. Chi spende il suo den.iro, ha diritro 
di dire il fatto suo, e in un paese colto non 
Sì possono dare ad^iotenderc lucciole per laQ** 

terne. 

/Ott. CrcdiatemT, che rispetto a questo, se darò le 

mie produzioni a qualche leatro^ noiimipreo<« 

derò la menoma melanconia . 
Fi.o« Anzi bisogna prendersela. £* troppo difficile 

contentare un pubblico. 
Ott. Dunque a detta vostra , non d sono pià od 

commedie, né autori buoni? 
Fu>. Sentite 9 pochi davfefo* 
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Ott, Sasca, ògnuno ha k sua passione. Voi, cM 
potesse vederci satete innamoraco $ e vorrett 
moglie. 

Fio. Ccrtìsslmò, e me de glorio. Qtiesta élacom« 

inedia , che merita applicaziotie . 
Ott. In codesta specie di commedia il tolete cro« 

vaf la testa più aggravata delfa mìa. 
Fio. Ma non sapete , che l'oggetto > a cui volga* 

rei le mi^ mire, sarebbe vostra sorella? 
Orti L*è una don ti a come l'altre^ c se siete ve* 

nuto a posta per dirmi Questo i per me non 

c'entrd. 

Fto. (li colpo per questa parte c andato a Vuoto . ) 
Voi però, non dovreste esser cotìtrario nel 
caso ... 

OjTé Quanto a me , per T intrecciò dei due !mt 
atti di qnesta eoiUmeilia, protreì darvi una 
mano , ma il terzo atto , che è lì diù impor* 
taiitei deve concluderlo questo gala ntuodio f 
che qua Vedete, [védtftJo vfnh Péut^m^ìé] 

Fun Òhi vostro fMidre? [/Wt^] Amico, ci riVedrcf 
tiìo. (Qoesta viatta, benché fatta con secon^ 
ilo iine , mi ha profittato poco. Cetcherò di 
parhre a Paiicnilio fn altM o€aaiione.) Son 
servo vostro, [pantl 

Ott. Col desiderio di rivedervi Mi ha fttto uscir 
di filo; e qiiaré la scena ^ Aove ioit ilmii- 
SCO? {ftfUiMlm ifiglf] 

S C £ N A It 
Parcsazio, Ortavio appliitéto »Mt UMkté^ 

Pas, Giusto a proposfto vi ritrovo, o Ottavio* 
Devo comunicarfi un fatto importante di cà* ' 
sa, e sentire il vostro sentimento sincero, 
da vero figlio obbediente . 



I ' 



4 II contc Villano 

Òtt. Q^oto i graatioto qiiMO iMtttol [jt^U^ 

# «ffffj ékrU TiStM^ 
Pah. Oti, lo' sapete voi? Il inio «ignor figlio é a 
\ , V^Q^zia* Ma dica .in corcesta» quando parla 

con suo padre , cfae d quesn la retta che se 
^ «Il dà? 

Ott. Campanello, Poltroa... Arlicchm Batoazo ; 

ah^ ah, ah... \jtdi] ^ ' 
Pan. Oh te Tho avuta a dir bella, e con tutti i 

fiocchi; lascia andar queste pazzie, che se 
mi scappa la flemma... 
Oti, [guariianM'] Oh! buon giorno, signor padre. 

Q// rimétte a fe^rrf'] 

Pan. Se mi scippa la tìetnma..* 
On. Scena tei za . 
Paìi. Se ia pazienzi va da parte ... 
Orr. ApparramcDfo in casa 4^ Caronte. 
Pan. Ti romperò la testa... 

OfT, Arlecchino, e detti: rimango qui; prandi ìn- 
terrompliiicnt* ! f/i mette ì fogli ìn tnua 9 vs 
verte pamrsiio'] Cosa dite , signor padre \ 
P^ Sentì, Ottafio, parliamo colle buone, lo non 
ti proibisco gli spassi, ho piacere, che tu ti 
diverta Milo studio 9 ma quando devo |)arlar« 
ti di cose importanti t non posso soffrire di 
s^tirqù rispondere a rovescio. Si tratta pre^ 
; senteintnte della tua felicità, del tuo riposo. 
Io comincio ad avanz^r^ in età , e voglio 
dar sesip agli affari di casa; perciò essendo 
già fermato raceasamenco di tua sorella, vo* 
glio stabilire ancora ii cuo^ con darti una spo- 
sa , cfae e la più' amabile di' quante ve ne 
' ttano ih questa dttk, 
Qtt. Ob die siate benedetto, signor padre, oh che 

coosolaaione.mi date! 
Pan. Vedi tu, figlio mio, se io penso a dartj nelgcaio/ 
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Ott. Voi mi aprite un campo per rendermi im- 
mortale ai posteri. 

Pan, Voglia pure il cielo, che prima di morire, 
io ?eda risorgere una pane di te oei tuoi 

figli . 

Ott. Un campo w ì mi aprire , ondf io possa iac 
Vf*dcrc al mondo un'opera mai più vidun . 

Pan* £ qu al' opera vai cu medicando di fire, che 
possa dire esempio a <)iici (ì^ii , €|»e HQnt il 
Cielo ci hJi deninati ì • ; 

OiT, Sancite, mio. padre « Un) opera m|icpiara il 
Matrimonio in commedia, e f<rò recitarvi 
nncbn |i oiO|)ie« Vad^^fiirnei^selv», C^*^3 

SCENA III, 

Paiicìazio poi Ottavio 9 fh rUmm • 

Pah» Oh sentire I che bel (ne ha avuto questo 
KpnoS e io nono staio tinto dolce di stare 
' $d «folcale la g^r^nd' opera erot<9i che voleva 
/ iaine il mio figlio* chi diavolo gli ha mes-> 
ao'nel capo» qveaip ranatismo? Se comi|)CÌa a 
praticare il teatro, liamo a^tuftati . per ti di 
delle feste. Si va dì^Qrq k sc^nt. S\ va net 
palchetti.^ . • 

Ott, [/tff»/?] Signor padre, avvertite , che la sposa 
destinatami, sia di buona struttura, di belU 
vista, e di gentil porcainento, acciò possa far 
la sua parte nell* opera del matrimonio., [r^''^'! 

P^Uf Lcvamiti d'intorno, o ch'io finisco la com- 
media con un fiacco di legnate. Si può egli 
dar di peggio? Tra un tantin tantino farà far 

' da pulcinella anco a suo padre.. Ma vi piglie- 
rò rimedio ip-, darò fuoco a quanti autori df 
commedie si trovano in questa casa, e quan- 
to al matrimonio, dovrà obbedire alla cieca 
|uo padre ; altri memi 

0 4 



4 II conte VlLLAtlO 

S C E N A IV. ' 
Leuo, Pahciazio, 

Lfu Signor padre, baon giórno. FaTorkemi 

Pan» ( Ecco tfaese' altro garbito.l 

LiL. Quando devo partirei? quatWk> 4efO prOKgut- 

re ì miei viaggi ^ Io non d posso più starei 
mi vien l'inedia. Voi altri fiorentini^ se non 
vedete la cupola siete moftr, pare che non 
vi sia altra città ^ che Firenze. ^ 

Pàti, Anderete , vi manderò presto . Si aspetta il 
signor Conte di ora , in ora , che deve sposar 
vostra sorella ; voglio dar n>oglie anco a Ot- 
tavio vostro fratello magj^iore , e poi partire- 
te y non dubitate . 

LiL. Se aveste provato il piacere del viaggiare ^ 
non' perdereste il tempo in qoeste freddure*! 
Che pensare nll'antica! fuori di qui non sì 
fanno c.intf m^trimon;, sapete. E poi, Ot- 
tavio ama di comporre delie commedie , c 
iroi gli date mo^ie . Rosaura è fanatica per 
i romanzi, t voi gli date marito; sapete cosa 
legairà? Verranno al mondo dei dooChÌKiot* 
ti* dei poeti 9 dei conTicf, e si.emptfà Uno» 
stra famiglia di vagaboodi. 

Pah. Tn lef pare sguaiato qaaado ci penso ! E je 
io dtsff moglie a'te, cosa r e f seguirebbe? 

Lai. Io moglie? ptattoito nna ^bbre auiGgna. 
Tnttt osoglie , . ratte marito • Se ogoi padre' 
pensaiae come voi ^ Pirenae diveoterebbe po- 
polata come il graa Catro-^ 

^Mk Fammi il servim, va a Aie il ba«le. Co- 
uààdo a perdeie te flemma. 
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/ At f o PatMO. ' f 

SCENA V. 
RosAURA con libro in mno^ c uetti- 

* 

Iloi. M'inimn£;ino, che si possa passare? ^ " 

Pan. Che, si sono accordati tutti qucsu mauina? 

Leu Scliiafo, sorellina. . ' . 

Rof» Serva umilissima . Favoritemi, ffafello, voi 
che siete pratico del mondo, cosi vuol dire 
il Tanai ? L' ho trovato scritto in questo ro- 

Leu Oh? ci' sono «sto io . P un fiume dejta Rus- 
<ia . Gran ÉreddO , sorella , in quei luoghi.» 
Diacciano fiuo le parole per l'aria Uni sera 
en?aino aknnl in compagnia . parlando di di- 
versi aferi , e non fu possibile d intendere 
una parola di quanto si dìKorse . 

Pan. CMijTo credo ioi ti una liogna difficile a 

capirsi . ...»._ 1^ 

Ltt. Eh! appunto: nopera per la lingoa; ìt parole 
si diacciavano , t la inact«a veniente , quan- 
do esciva fuori H Sole, 3 «f1""no J"'*^ 
le parole chiare , ed intelligibifi della sera 

avanti. . ' ... • j _ 

Pan. Sicché tutti areranno indugiato * rispondere 

■ la mattina. Che gran cose, «« 
Ros. Oh! ne ho sentite delle più bellfe «ei Gil- 

Blas. . , . • V ;a 

Pam. Andate di grazia a fare i fatti vwtri, cheg* 
mi avveggo , che voi tirate a iarou impa». 

zare 

Let. A proposito di freddo. In Polonia «e W 
successe una, la quàlc mi costò cara, 

Ros. Cosarvi successe? 

Pah. Giacché tu fai, dilla grossa veh. 

JLiL. Mi afticdo alla finestra, sputo, si conjiU io 
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fO II COHTi Vfl.^AII# 

Spato come una pietra , dà salU testa id un 

pover* nomo , gliela spezzi in dqe pani ^ e 

CI . vollero de* beili zcgcUdì ad accomodate 

qu sto ticcoYo. 
r^M. Sicché in cotesti luoghi, scòmmetto^ die un 

pover^.uomo, ch^ sbidigitasse d'inrerno cor* 

rercbbe rischio 
L:t^ Di' non serrar pì& la bocca, si signore « 
PaN, B'S3gnerà dunque, che iradino a sbadrgHm 

In forno ? Se lo dico {o Pi grazia, vattene. 

per cariti. 

Lau Voi non voYete allontanarvi dalta cupola , e 
per questo vi face maraviglia di queste ba- 

Ros. Non volece lecere i romanzi, e senza que- 
sti ... 
Pan. Lev^iti dì qui, 

Ros. S* io (ossi Cleopirrs , e voi Marcantonio , non 
parlereste così . [ partt ] 

Pan. Oh ti vuo* dar Marcantonio, e MarcaurdI». 
Oh io sono acconcio! Che bella farni^lia ! 
Il figliuol migliore , commedie , sempre com- 
medie ( il minore gnn viaggi, grand' avven- 
ture ; la figliuola romanzi; fino il servitore, 
poern ; e io , che sono il capo dicisa, anch* 
io non sono schicua £irina. (^p^'^i 

SCENA VI. 
Sala corca, 

4 

LiserrA) # MAacAaiLio, 

tAt. A qnest'ora si roma eh» buona lana? da 
ieri ti giorno ti rivedo ora » che credi che io 
voglia menar questa vita? tu c* inganni eli* 
ingrosso: puoi datm le mie dotOi e aedeic 
et éievelo. 



Digitized by Google 



ATTO FaiMa, 



Maì. Bisogna compatire, Ltsettina mia: io sono 
scaco impegnato a lare una inuprovfìsaca con 
• ceni mìei amici, e quando uno* si cro?a io 
un impegno^ non i così facile ascime. 

Lfs» Queste tur paztie m'hanno già piena fino 
agi* occhi, e così non voglio fime aisoluta^ 
mente. ' . . 

Mai* So fi toccava un marito ignofiott, questo 
non era . Chi mi chiama ài qua» chimi 7ttO* 
le di là; chi mi ^trascina per mi verte, e* 
chi per un altro ; tucc? voritbbci^ ' sendrmi 
.improvvisare^ o io che son<^ di buon cuore, 
e ho gusto it sentirmi lodare , vado dove bi- 
sogna. Però, Lisetta mia, compactKimi, o 
soffri qualche co^, quando la sorte ti ha da* 
1^ un marito virtuoso. Tu non sei soia, saf, 
ad esser soggetta alla disgrazia, di vedere il 
. marito dì rado. Per esempio, le mogli <^ei» 
vetturini , e de' corrieri stanno insieme alle- 
gramente , e in pace; eccoti un cavallo, un 
ordine , sì sulta in sclh, si fugge , e a rive- 
derci tra un mene . Le mogli de' curiali non 
hanno un'ora di comodo ... Basta, su que^c* 
idea ci ho improvvisato IT altre volte. 

L'S. Ora, signor MascariiJo, signor marito scioc- 
chissimo ^ senza tante fandonie, e senza tanti 
esempi, io ho preso un servitore, e non un 
corriere. Questo marito nei primi tempi vo- 
leva più bene a me, che all'improvvisare^ 
da un poco in qua si pensa a tutt' alerò; si 
cercano le scioccherie , e si perde il tempo 
con altre persone . Io non inrendo di durar- 
la così, e se un'altra volta cadcrà il topq 
nella tr.ippola, ci daremo i'ooore dimandar- 
lo a dormire colla poesia « 

Ma^» ^mi , iisectina mta, non andare collera i 
.1 4 v9g|to,trci^|o beata 



i% Il coni£ Villano 

k nm si$meÉi0 m tMi/r# } Non voglia daraf 
^ueica wku ^ ci mincberebbe qncM ^ bir« 
Dance» ^ 
Mài • Scasa $ Luecrint niia » tu» ti datò ptà cft 

dite • . 

Lts. Un manco conie ce non lo foglio d* intor- 
no iM ti ni fidiioneiò ' io sc;giiicerA H 
«oda , segniteid la moda i c chi vtol rode 
re, roda 

Mai. [/4f i§m f9r fi «mlf#] 

Lis. Levati di qui ti ho detto, c non ini compa^ 
rtr più davanti. Pofta da Sassate. 

Mas. Ehi, ehi, signora Lisetta, parliamo bene^ 
e non eschiamo dei manichi , altrimenti met- 
terò fuori un pczio di satira , che ti ùrà fa- 
re il viso verde . 

Lis* Oh povero sciocco! me la rido delle tue ri- 
me , e ti compatisco, perché sei pazzo *, e 
per vero dire, pittori, poeti , e pazzi ^ è tut- 
ta la medesima cosa . 

Mas. Ah lingua maledica! non posso pKi reypcre 
a sentire enormità di questa sorta; piuttosco 
vorrei esser bastonato, che Ncncrre screditar 
la professione: ma ci prenderò rimedio io. 
Tu dir male dei poeti , e io versi giorno , e 
notte: tu a tavola, e io versi r to a dormi- 
le , e to colle Masc : tu stridere , e io f ersi ì 
alk fine poi , o per forza^ o per amoife , ti 
fifià U guato per il mn>^mco t tt^lpurf^J 

SCENA VIL 

Ab questo non tr tuoi tk^k davfem. Ci 
.tnolt alCfO per far iare te donne a . suo 00^ 
do • Noi altre abbiamo 'il pregio di €om*ii4*- 

% 
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Atto P&jmo» ^ sf 

re , e d! essere obbedite . Hamo MCato'^I 

uomini di ridurci, ma quanto st sono ingan- 
nati ! noi dimostriamo alle volte di dar loro 
fede, di esser rassegnate, di dipender da lo- 
ro; ma se ci vedessero il cuore I Visone [rop-» 
pe strade per domare un uomo, ed egli ha 
. certi momenti del giorno , che è più docile 
di un cagnolino; e allora sussiego, indiffe- 
rcoza , e qualche volta disprezzo* ^nfUérnmìnsl^ 

SCENA Vili. 

f LOltlNOO 9 fi DETTA. « 

Flo. létfatcUfiéUsi sHa pir$s'} Favofite quella già* 

vane. 

L«*. Oimé ! mi avere fatto spiritar dalla paura . 

Flo» f ^^^'1 Giacché per quanto io mi sia racco»*' 
mandato, non mi è riuicìto dì persuader quel 
giovine, che è sortito or ora di queste stan. 
ze , a vpfer hr l'imbasciata al signor Pan* 
crazio , sono obbUgaco di preg/ir ?oi ài que* 
sta finezea. 

1L(s. Eh, quello che è uscito di qui è m poeta ^ 
sapete; t poeti non fanno ^rrtz}. ^ 

Fu\ Scusate, non lo lipèro. Faroritemi dunque- 
voi, clic non sarete poetessa, di far sapere %l 
signor Pancrazio, che vi é Fkirindo Arctniif 
che bramerebbe d'Inchinarlo* 

fjs^ Veramente, per dinrda schietta, mi faa or«' 
dinato di dire a tutt , che é fuori di cisi , e 
per tutt' oggi sarà di Acile poterli parlare, pcf# 
ché é occupato a dare gì* ordini opportttnì per 
l'arrivo di questo signor Gante, che deve 
sposar la sua figliuola. 

Fip, Dunque la signora Rosaura i sfou^ì (Addio 
Aperanic.) . . 



« 

Perché me 'lo domjndace con tanta passici'' 
ne > non vorrei 
' Flo* (Questa giovane non mi può far alerò, che 
del bene .) Ah! non posKo negarvelo , ne ri- 
mango mortificato . Amavo la signora Rosau- 
ra, e volevo chiederla a suo padre . 
1^Ì4 E volete entrare in una famiglia dì pazzi ^ 
E non vi dispiace di sentire ratto il giorno 
disila bocca di uni donni canti squinci e 
squindi 7 Le donne hanno a discorrere dell'ago ^ 
m e del fìiSOé 

fio. Eppure « se fosse Còccaro a me, tn* impegna- 
vo cdr aiuto del stg5or Partaasio dì riforma-' 
re tutti questi difetti, che son cose di nulla , 
c di ridarla noar caii fa flA amahila dei 

mondo ^ 

Lìg* Anché . il sigoor PaMratro ha le soc debo- 
lezze ; m non parlare^ é i imMoraro dii 
letta sua cstnericfa^ ók sorf*io. 

FtiO« Mi piace l'ingefniitk, cor ca^ lo tenfessaie* 

Lia. Lo confesso) perché posso rider Jiluì, € ùon 
^ témOf che egli pam ùmi arrossire, j 

Flou' Voi siete remmente una gran doofia dt gar** 
ho ; «fi grazia aasftfcmni, ve ne prego. 

LVs. Sé TI credessi Veramenee fedele ^ vorfvi meC- 
tetci le mani di profposita^ ma voi siete «ou 
mo 

Ff.0* Vi giuro f che dipenderò onninamente A 
voi. 

Lis. Or via ; gaardkmo, se ci basta Tanlmo ai far 
guarire questi matti, perché fi monda si di- 
5Ìng3nni un^ volta, c contessi , che anche le 
serve pensano bene. In prMno luogo, biso- 
• * grta frjstornare il parentjdo di Ottavio , per- 
ché questa donna - fmt casa opn ci farebbe 
troppo servizio. 
Flo^ Come? ii signor Pancrazio vuol dar mpglic 



Atto PjifMO« ' ff 

anco al £glip/ Oh, questa non cornerebbe 
bene. ' 

JLis. Anzi malissimo, e per questo mi esibisco di 
fare ogni sforzo, e vi assfcuro , che in mena 
di un'ora metterò in opera le furberie don- 
nesche, e mi riuscirà di frastornarlo; tanto 
più, che Ottavio è contrarissimo a questa ri- 
soluzione. Por bisognerà pensare al matrimo- 

• ' nio del signor Conte colla padronr» , e qui nor» 
m'impegno ad altra, che a differirlo. Nel 
resto, aiutate la barca uco Yoiy pMtbé 
hft i tfoppo inoltrato • 

pLa Bìso<^iii vedeie di che qualità équfS^tfOAte* 

Lif. Se sari on cooie di quelli 5 cht non (Contali 
Mila f lo mèo aiicb*iOy che «urà teUe di- 
struggere ogni cdd . 

tut^ In sonniMi, tmd mi tutti 1 laccio 

Lt»« Frattanto dovete venir tra dar orentl eìaN 
. dino^ che Ti 6fd abboccare col ligmr Pan- 
cracfOf e H dotile chiVdeie h éfmm Ro- 
ianrar il mto Io HMMeggeràio^ Aodacv, an. 
diyte atnsa (artr efdtre. 

Fto. V? obboMeo. Lttetta ^ ai MCMBaiidtya toi# 

Lfs. Andiamo a metmt iir «para le nostre furbe- 

ric. [p^«0 

S C E N A IX* 

Camera eoa dua porte, 

« * 

FancRAZio* 

La casa ^ in ordrne» e tutto accomodato. 
« Manca solo di far venire il notaio per di- 
• stender questa ^ra le scritte. Pensiamo dun- 
que anco a questo. Mi par milTanni di sta* 
16 ua poco in pace senza canti imbaiaiiai per 



Il conte Villano 



.iom- O^^ì Maseatillo; Maiearillo ^ ore 
ià luì 

SCENA X 

MaìCAEILLÒ,, # MTTO, 



Mas. Idf 4rMiv] Questo verso mAfteUtifio non mi 



piace punto. 

Pan. Vien fuori ti dico, se non vuoi, che io ti 
dia il martelliano sulle spalle. 

Mas. Ic^mfteprs} Uno, due, tre, quattro, cinque, 
sei, sette, otto, nove, dieci, undici, dodici, 
tredìcj, e quattordici piedi. 

Pan. Eccolo lì , tutto ti giorno a misurare i versi 
col filo . Io lo soffro , non per lui , ma per 
Tamorc di Lisetta, che se io mando fuori il 
marito, non posso tener? al servizio la mo- 
glie; e giacché il mondo ciarla, allora sì. 
Oh che pazienza! a tutte l'ore, versi ^ im- 
. prowisf, e canti, e tutta roba da orbi. L'al- 
tro giorno nello scender la scala colla mine, 
stra, si mette eitacicp a pensare ai yersi, . 
Jasda ««dare la minestra, pMipita ogsi co- 
sa, e runoia la scala fino in terreno; ma 
però non si ruppe il ccMo. £«Aìmm] Masci*' 
n'Ho, dico? 

Mas, J[rfrtii§élf'} Eccomi alla prima. 

Pan. Alla prima eb ? lo ti ho chiamato akre quat« 
tro volte almeno. 

Mas. Eh signor padrone , quando siamo io Fama- 
so , non a ftreboe scendere nemmeno noa 
cannonata r 

Pam Lascia per an momento le scioccherìe . Ta 
deW portarti a trovare un notaio , ed aTTt- 
sarlo, che sia qui questa sera in mia casa, 
per distendere due scritte di sponsali , una tra 
il mio figlio, e. la figlia di un ricco niercan- 




te 



A T ro P H J MO. * 1^ 

, .fi. di que^a città, e T altra di BLomm^com 
•il signor conce Sgrana, che arriverà tra po. 
. che ore • . * 

Mat. Oh giusto a proposito tornerà un certo strani* 
botto m forma^ di dialoga ifa- Venere t 
Vulcano , che si reciterà a uvolà là mattina 
delle nozte; ed un sonettino sopra Giove 
trasformato in Toro , sentire . 

Pan. Io son sazio delle tue scioccherìe ^ fa quanto 
ti dissi y e obbedisci . 

jMaSé La servo subico: {tammtnanJi\ Gente a cui jì 
fa notte avanti sera . [p<f 

Pan. Anche questa é fatta ... Non mi pare, che 
vi sia altro {cava fuori il tseem'M^ é lo osa* 

". S C E,N A XL 

I«*a» { £ccalo appunto; airarte.) Signor padro* 
. ne , io soni venuta per darvi una nuova , che 
credo aarà di vostro piacere , ma per me di 
disgusto grande. Non vi £qss* io niaì venuta 
in questa, casr» era meglio che io non avea> 
si mai conosciuto il mio padrone. 

Pan. Che cosa c'è?^ che hai tu?., bricconi che 
t haim'églino fattoi, parla, che nuova c*é? 

Irff. Nessnao mi ha £iao nulla* La mia disgri^xia 
mi perseguita , e mi .vool sempre infelice; 

Pan, Percfaé? via, vir presto ••.^ ^ 

LiS. Non ho ]fiù fiato* Solamente a pensarvi mi 
si speun il cuore. 

Pah.. Oh poveretto me f parla una volta ^ oh che 
' spavento! ' 

Lia. Chi me T avesse detta, fhe si.dovtsse^ceniii» 
nar cosi/ " • . . 

1/ QQnti Ftllano , far. ' k 



I 

« 

>ll II ctwtli VilìAnò 

thU, Ma che non vuoi parlare? caspita poi, tii 

^ . mi farai cHr co-^e ... Che vi é di nuovo? fat- 
ti CBOre, che se tu stai un altro poco, crc- 
po dalla paura , senza sapere ìi perché. 

Lrs. Soo venuta ^ domandarvi lìcenaa ^ j^ché 
mi conviene aridàt rìà di Casa f 06tfa . 

Fan. Che di* tu? licenza ? fuoij di Cala noia? Oh 
meschino^ me* Anderb j^futrostd io^ ^li che 
di^razia t mt chi ti ha Strapat^afal 

Lt|. Voi medesimo ... crudele !.. padrooé> Ujg^to 4 

Fan. to? td^ «f oott t( hò »af 1ort0 m "cIpaH^^ 
se sob ti ho detto una oittìva |^fola^ Eh 
- vitiion miftrcf anfibbim. T^tÉM^i» • 
^ 16 fin apposta. ■ • • ^ • 

Liir. Apposta? Vi par poco? seotf dBlM.iiulk 
dar moglié al figliuolo , mettere io casa un' 
altri {Mména ?: cosa* divtà^ò <o^ Se io par- 
lerò , e la vostra nuora mr daii sufla voce ^ 
se- fhr griderò la sctvitù per bene del padro* 
^ . ^ ne, e la nuora mi tratterà male, e mi sarà 

* levato il rispetto. Oh se mi cncdevo^ di ave- 
re a essere strapazzata , non ci vokvo stare 
un'ora in questa casa ..^ Baita, così succede 
' a chi si fida troppo. -, 

pAN.r Eh Sfa tnt^ sciocchina . Tu sarai la medest. 
ma ; anzi si starà megHo . 

Vs* Nò,, no, non voglio star tanto bene. Sigtinr 
padrone me ne vado ... la mia roba la man- 
derò a prendere un a!rro giorno ... se io vi 
' avessi srrapa^^ziro per rutto questo tempo, vi 
domando perdono ... andcrò via, e JJOn a- 
prò più nulla di voi ['P^anpr] 

Pan, Oh sta zitta, ti dico^ {jfi iade lìé^t^c^J che 

^^^^ ac tu duri, mi ca^ ogni cosa ; fnramoriirl 
cielo mur^ discorso . [fìMigt} 
■ I«it. Almeno in queffoi^, che sravama a discor^ 
rare iosieme , ricor^fteri ^ualdke volta delia 

} 



AttOpftlMO. Hf 

Vùstn LiicCu, cbe toosmnerà le giomace • 

Fan. Oh eoe caldo f th non posìM pià ..^ ma li 
, ^rcria data , e it notaio , che viene stasera ? 
Èh Vada al éìàPÒÌO \\ notaio, e quante pa- 
role si trovano . Bisogna trovarsi nel cjso ^ 
e poi discorrere . Senti Lisetta y non piange- 
re , cosa vuoi tu per non mi lasciare? 

Lis. Che non segua più questo parentado i altri- 
menti ricomincio a piangere * 

Pan* Oh non piangete, che per vederti ridere ti 
darei anche la camicia . Ti do parola che il 
parentado non seguirà ; e benché ^osse fo* 

• mato o^ni cosa per questa sera , manderò a 
liceniiare, c chi vuole stridere, strida. Sola- 

- mente faremo il partotado dì RosaMca con U 

*ff?nOf Confe . 

LiS. Ah .' ncmmen questo . So dove inclina il ge- 
' nio della padrona, e quello solo si ha da se- 
guitare , perché io tioti voglio esser creduta 
la cagione di questi laaoeggiarf t t to ii tn ti «.« 

padrone addio é 

Pan. Ah per ptctà don di^ofrer piA di andar via » 
perché son finito di ammattire; nemmen que- 
sto si farà |^ ^uUntd yarMAtto k ttik Soiwc • 

Lts. Me la* f rooietteee da mo padrone amoroso ^ 

Fan« Te lo giuro da amorosissimo: Oh >icn via, 
don pianger plA. (Addio ìparoleì ma chi è 
Irato ioiaamorato, ait ^pra compatire «) Ti 
aspetto . C?^] 

Li9é Vengo ; Ecco iefttto 11 pàdròM , t po« 
^féto gfofatio FtofìiMto* Beco preso ti vec- 
^ dii» nel debòle . ìaspaMei teecmetti^ # oon 
impacciarvi colle donne, perché fi tiatcan co- 
si i e qualMÌcr ileta plresì i Mii si fugge più . 

FINE D£L|.*aTTO FatMO* 

* a 



• < a. 



> T T O S E C O N D O. 

S C, E N A L 

■ 

r 

Pam. Ho inteso benissimo, c it mi nascirà« «- 
me spero , di liberarmi dalla parola conrfatta 
con questo signor Conte , anteporrà vocìgiSO- 

ria a qualunque altro. 
Flo. Signor Pancnzio, in me non troverete, né 
fumo, né albagìa da formarvi un raCCOOTO. 
ìàjeaìc , e swiza sussistenza. Le doti, che IO 
mi affatico di posse^^ere , sono la sincerità , la 
gratitudine, e il desiderio dì giovare , quasdo 

posso. . . 

PiWi. Questo discorso dettato dal cuore, mi anima 
iempre piii a determinarmi nell'idea di farvi 
conteiilO i ie mi sarà .potfibàU. 

s e E||^N A IL 

. MUsCAaiLÙ>, # DETTI • 

Y 

Mai. Signor padrone, ?enga subito, e arrivato il 
- bagaglio del signor Conte, guidato dai suo 
cameriece, che riminiado »pena la padronci- 
oa, cbe era alla finesoa, fece per appunto 
conie dice il Tasso : 
V$ité U féCiÌM snhritéty e billé 
HùB susf M, t^aptti di sella. 

Pan. Bravo sguaiafio!«Ma U s«iiorCG|ntt «o? cf 



Atto Secondo* ii 

Mai. e ^hf fiiiii ìumwQy t • 4Mit*m 9uh 

font arnVato« 

ta suà fmf JcrMb M#r. Mettttasiò* 
Fah. Ti moi ta cbccttc imconi / quatto i^io 

^este smocfie» ni fieni «Mcolkni, chÉ noli 

ftdo ptA IttiAe. ^ 
Mai. (PoTm ìgnortnza!) ^ ^ \ 
Fan» Ahy todiimo dunque. Ci ikmio Intesi, signor 

Ftonndo fi fidi di me , che presto le farò sa« 

pere qualche cosa, [p^rir m Mmte^ìUti] 
Flo. Voglia il cielo , che le cose v^idano a mtsa-. 

ra de' miei disegni • ' ' 

SCENA IIL 

Il coiitc Sgrana , tutto rabbuffato^ con la par- 
rucca storta , coit U kr ascia aperte ^ i^W^» 

Con* {^fton vedendo Vhrìndo\ Che impertinenza e- 
questa? Che siamo fratetli? Che città é que- 
sta? Così si trattano i nobili? avanti , poi 
fitf^0 addìtxri^ Giuro al cielo ^ \dà umm tpims 
a fUfindp] 

f LO, Pian , piano, Signore » non som aacbe tanto 

piccolo da non ▼edermi. 
Con. (Se questo i un altro lompicoUo, ^iamo s^* 

dtti.j Perdoni 9 signore» sono melico» non 
: Tcdo <|na$i lume, ed ho nn afiuioo, che ap- 

Ka possò Respirare. . 
che prKede il fostro corbaraento? Se 
possò operar cosa alcuna in foscrn prò , mi 
dichiaro prontissimo . ( Se felle qbesto il Con* 
ce non avrei luogo di disperarmi. } - 
Con. Eh non v* impegnate ^ perché baKooerèbbeio. 
antbe 4roi; * 



I 



Flo. Dunque siete statò bastonato! in qual manie- 
ra? dite, che vi successe , se é lecito. 

Con. Smontato di carroziino , passava non ha 
iDolti momenti à\ piazza, ed avendo veduu 
una bella ninfa al balcone, ho voluto con un' 
.K,> pajsetio grazioso saluurlai ma nel urarmi ad- 

' ' dietro, ho dato uno scrollo troppo violento, 
. 5on caduto con il federe per terra , e mi é 
uscita di capo fino la parrucca . Mi levo \n 
\, piedi, arrossilo, ed in un tratto radunatasi 
molesta turba di ragazzi birbanti , comincia 
ad urlare, ridere, e tirar fino ( lo crederesti ? ) 
dei torsoli, e della terra, e a certi indix>, che 
ho avuti nelle rene, credo che vi fossero an- 
Cora dei Siissi . Ifit^rda v€f^$o la ttf^da^ gli p^r9 
dì xtdtr fen*§ , comìnàa a spavtntanì , # florm^ 

: * ^ iwn/#/ir] Ecco pertanto la nobiltà offe- 
mh' fa , la bellezza del mio volto pregiudicata , e 
* la mia bravura dichiarata insufficiente nel dL 
sugual conflitto. -v • 

Fio. ( Dalla sua sciocchezza prende più vigore la 
mia speranza . ) Ma perché lasciarsi trattar 
dai ragazzi in quella maniera ? 
CoM. La furia sul principio mi ha fatto perder la 
ragione; ma tornato poi in me stesso, ho 
citì toìuto dissimulare , perché sono violento di 
natura, e avrei fatta qualche besciaiua. 
Flo. Molto prudente, signore; machetarete nello 
stato presente? lo vi consiglierei a ritornare 
per queir istessa strada donde siete venuto . 
Con. Vi dirò . Il fa signor conte Sgraiurello di 
r,' felice ricordanza, mìo nonno, allorché m isa- 
* tttì erede universale, nel suo testamento mi 
proibì ancora di non metter fuori la spada 
per qualunque incontro i onde, se io torno 
c in là, non voglio che la furia mi faccia per- 
dere un fidecommisso considerabile; e se non 



£ossQ adopcnrt. tt braado^ che &|4i me? 
>unqì»e la prudcoiui $U il oiips^odo. Aade^ 
'rò da <|ue$t' altra parce per evitar t incontro^ 
^ $c niai> alcuno de' mìei rivali 9^*fpiewiisse, 
X vi 4jfòaQ4^ P^f <1U3^^ Sdfada IP passai ^ 

: tr»Nift « wj€p^^i^» ^^eo<ifi,«i m^x.f^ 

, oon esporlo /»d incpncraEre te morte ^ 
Pux Pèr4oiiace, signore. Siece'voi fosse la- sposo 

. 4etia si^DOra «loiaort d4 %mk , ^eo\pQ de^^ 
derato? 

Con. H^noo toli^co gli Dei , ^he oai 3))basst^ 

£cr felicùar h sua prosapia. / 
a sorte ìnaspeccacàinente'vt ha favQrU^. 
Con. Che avvenne? * ^ 

Flo. fuggendo con prudenza dai vostri persecwto- 
ri , vi siete casualmente introdotto in questo 
giardino, che é anne^iu alia casa della vostra 
signora spo^ . 
Con. Questi son gli orti esperidi? Questo é il sog- 
giorno della mia bella Flora? Ma di dove si 
passa? Che sì xoM V^ria? Oov'c.i? porta, 
d* avanti? 

VÌQ% Non vi prendete pena veruna , che vi con^ 
durrO^ io dove occorre ì ma prima dì tutto 
, bisognerà cfee venghiate alla mia casa per ri» 
mettervi un poco m arnese . ( Mi é necessa* . 
•rio un respiro di tempo per avvisar I^iWta .) 
CoM.. Voi avrete il piajccre di veder morire di coU 
po quella povera r<^azza. Questa é una lu- 
: fti^ che. accieca, e'oon tì sì resiscc» Questo. 
' ^ t} chiaina tìso: <|uie$te son eaipbe, 

troppio. PeK oabiitì^, wiox cbf 

, non sì possa^ passare . 
CéW. Passale 1 Ah , ah > ah Nel tempo de* Qaek 

6 > ^^QhibelKni f i. .iniei portavano il lucco , 
^ Pue , Q tre 4.oi?ine di gonfalpnicn . Una die'. 

Cina di b^ùroni « mi yeri baroni,, daam ffBU^ 



»4" «Il CONTE VfLLAMa 

fil le colonne d^ErCole: tlon pbà ultra ed ho 
incora tn mit cm U parrucca « che port& 
via no GénMilcL mio antenato dt capo a Ca» 

ttruccio Castracant , con la zagaglia tale quale. 

Fio. Che è forse cotesta, che avete in capo? 

Con. Eh, appuiito ! questa mi fu mandata dì Pa- 
rigi, in ricompensa dei trattamenti fatti ia. 
Firenze a monsù Versaglies. * 

Flo. (Oh che bestia!) Andiamo dunque a prepa. 
rarci per la gran mostra. 

Qou, Vi seguo" , con patto , che non sì passi di 

Eiazza , perché mi sento riscaldare il sangue. 

. S C E N A I V. . i 

SaU. 

PaNcaaz^Oy Ottatio ^ Lfitro . 

Pan. Figliuoli miei « se foise possibile » io hot* 
'merei di lentire il vostro parere srHcero , 
€ onoiafo^ f>er potermi regolare nell' imba* 
razto , tft cai d croriamo . lo , come s&pece» - 
bo preparato tutto , ed ho fatte delle spese 
non poche pet lo sposalizio di vostra sorella. 

Orr. S), tutto va bene; ma quello» che importa- 
va più , non Tavete £mo • 

Pan. e cosa et manca? 

Orr. Una commedia almeno ali* improvviso; e ae^ 
volete» ia una mezz'oretta sono in tempo 
ancora a Ciré H soggetto. 

Pah. Si comipda bene. Almeno ftmmi la finezza 
di stare in cervello un quarto d'ora . . Le spese 
dunque son fatte tutte senza risparmio . 

Leu Ah, se voi aveste veduto lo sposalizio del 
gran Kan de* tartari ; quelli si domandano 
sposalìzj ! 



Pan. Io non sono il Kan de* tartari . ( Forte lì pa- 
zienza.) Ho procurato dì avere in un sac- 
chetto la dote : ho messa in ordine la casa 
con una mobilia decerne : ho pensato di fare 
uà &SCÌAO molto proprio nella nostra sala^ ii- 
luminata ngioncToliiieiicr.: ho jpreparato . 
Istu Ah , in cotesta sala per iHuminarla bene , A 

' Torrebbe la lasipaBft » che bo KdutaaUa Mecca 
Faw. Cioè? / . 

Lsù Una lampeoa^ che fief accender!*, vi ranno 
nell'olio àmt ttònum con il b»Bclit(fiO;« Accen» 
. dono t 'fidateti: uehnpmUOi» e poii^on una. 
vogadoa^ arri vano ad* acceadict r auro* Giaa 
, bella cosaf Gdiì cosa stupeoAi! 
Pam. Ma per «oa lampaoa di cocesti som, vi?ov» 

>à 00 sakMfè coRie le Casdoe* . .. 
Ott» e lotto roiio deU'fioropa. 
£eu Sia com'esser si vuole , sarà sempre più J>elto 

della vostta commedia air improvviso* * 
Pah. Finiamola una volta. Qui non vi é tempo 
da perdere^ tra pochi momenti arriverà que- 
-t 5CO Conte , con il quale ho corsa la mia pa- 
rola per lettera , sulle false informazioni date- 
mi da un corrispondente, e da un mezzano bu- 
giardo ; e per quanto ho potuto sentire allasfug- 
gita dal suo cameriere, è uno spiantato, un 
vile , e un pazzo bello , e buono ; onde biso- 
gnerebbe pensare alla maniera di licenziarsi sen- 
za far sussurri, per non precipitare quella po- 
vera ragazza, con un conte di questa razza 
Ott. Sarà forse il Conte del buco toodp del Fagioli. 
Pah. Sar.\ il 4ias^o» che ti poiti^ Ah uon pos- 
so pii!i. 

Leu Sentite, signor padre, senza aver viaggiato, 
gli uomini vagliOD poco ^ Si potrebbe , per 
non parere , mandarlo a ftre usi viaggetto^ 
almeno fibo a Veoesta ^ e tettaoco il tempo 
ci darebbe consigho. 



t€ Ile èput» yiuhKuo f 

Sittt una coppia di pWl s « W IM^ 
più pazzo di voi a iinma|ifiiilOli m poure 
«ccenefc un consiglio, un aiuto 

' $ C E N A V. 

ROSAOAA, # jpEm. 

Cali»© non si potevi consolare deUa par, 
tenza di Ulisse . Nel suo dolore ella si tro-» 
▼awi nuilcootcnta 4i essere immortale . Così 

* «ominm^ il Telemaco . Rosaura non si può 
. • consolare della sceka fatta da voi o signor 

• 'padilt^ Nel SM dolore ella $i trova malcon- 

eeott di émmn dmbht^t^i Cosi {laiU 

Pam. RìngnaiaMi««Wo, ehe éd iiferno, e non 
del soUeoiief pwcW altrimenii io sarei maU 
cÓQieato 41 ^re la. .«flìav i figliaoU, e ti 
pad» «ri Mtmilì ifio a nuov* ordine... Ma 
the QtgoM * questo? l/jftW, 

i pimm mm^y £^ aferaw il aignoé Con- 
te ...oh che tmbari«o1.<ntifW«i...M» trac- 
tenetevi, venite mieOM, • ' . 

Ros, Avvertite, signor padn, ie «M to «cliot- 
zione per i rooiansi , ' Ma ftiflano nuu 

la • f j*<"^*3 • 
LlL. Se non ha vtagfiato, non U CUMMCrà ««t 

per mio cognato . fp**»} 
Oft, Fer uscir d'imbarazio , dategli ad lOltadcre^ 
che Rosaura é sempre malata » e perché p«f«' 
siate regolarvi neir intreccio, or ora vi pOftA 
b finu malata del Goldoni . [f^ì 



Atto S&£OM»ai »f 

S.C « N A., VI.-;':; 

* % 



Pah, pcnma che roba i ^«ttfal Pùnti pdri di 

.Smrglìt^ E on che 6«& ìal cominrlevarè 
^ 4i qiKst' ìnerigo ^ ^ 
Con. [i/i dfnuà] Che, ji^on vìci^ Aft^imo a riscoa- 

trarmi ? ' • . 

Pan. Eccomi ... chi ^ dì là ? ^ * 5 • ? 
Con. Sugno, o deliro? [^roruntlo] Siete voi il. padre 

della mia diva, o non siete? » 
Pan. Sono io per . obbedirla » (Che q^ricatura 

oucsm?) " 

Colli. Venite tra queste braccfa, o suocerp «dora* 

bile, figura veramente pitiorcic^* . 
Pan. Io son figura pittoresca? 
Cqn^ Vi stringe teneramente, e son fuori di me 
dalla dolcezza . stum^ (99 mààBMfiammti ri* 
dìccli , tà tcfetititti] 
P^V. Adagio, adagio. Favorite di rt$p<irmìarvi que- 
sti amplessi , perché non sù senio éi Cfiscre 
strangolato per cerimonia . 
CoN« Dov'è la sposa? Pove soa le pupille vezzo» 
se? Guidatemi alla sua preseosa; corrteno» 
voliamo, [ia thm p#f k iW^t} 1 
Pan* Noo tanta furia 9 non tanta furia; (Chfif 90iù 
^ le Cilamiu del passi ?) Dote eoer egltca qm^\ 
. m bljccQiii?o* mi han piantato nell* in>baras> 
20, e le la eoo fatta ... Lisetta MémuìUo ... 
son tutti omei» Sfatile < i^iem Cemri oaeUo- 
• H é il vostro nwriw , jMMsef ikafra om 
terra liberti, (Menlettm breve ripw» a n» 
•echi aiQQMmti redieie qnUmiteiMtte bi mie 
t minigHa a ftrei i eaoi oiae^ui • . 
Caii.'yef|Qj OHI nen iadugìate, perché ee Pampe» 
' aifiaat m prtìudc , qu^ aani la dif ea» 



tare un monte dì calcìnafrd. Ehi? spalancate 

la porta, (phm un lacchi^ sprf lé p^fis^ # #/ 

Fan» RcipifO,. Sì paA egli peggiorare ? tton* so se 

• ait an orso , o ao nomo . $e éowmt ipaaaf 
.'k saia figlia, ami messa insieme senza ay* 

vcdermeiie ana galleria ài Btitt* Cf^'^'J 

S C E N A VII. • 
RaiAVtsi , Otravio» # Litio. ' 

Ros, L# mte vedano? Vi par degli che sia f gura 

nhMigairta^ c che io .dehba tacrificaraii cosi ? 
Orr. Veranieifie certi cifatteri non mi piacQkmo « 

perché ^aestt ourieatareaDoo ooie tropposora. 

vaganti ^ e che escono dall'ordinario. Staicb- 

bero meglio in un intennctao. 
Ros. 11 soffrirlo in una commedia è cosa , che fi*' 

niscc presto ma il doverlo vedere accanto 

per sempre è una scena terribile. 
LsL. A quest'ora, sorella, la vista di questo spOIO' 

vi ha fatti scordare i lomauzi. 
Ros. V'ingannate... 

s e E K A VIIL 

MaSCatSLLO, f DETTI • 

Mas. Con loro permìsfiiofic . Faccia rK3 graaia di 
dtrnni dov' é il Signor Conce , ho troppa ne- 
cessità di parlarir . ^ 
Ros. £ da che nasce tanta premura ? 
Mas; £' arsivata in quexo punto una certa donna 
^ aerraasaaay incivile, e ridicoia, che 'suppone 
. '.oÉMr aortUa dal mgaor Coma, a ha aiesss 
sossopra la €ukf pioiastandosì di voler fia- 
stornare il suo parentado . lo T ho Jasdito ìpr - 

• cawpiyiia dd sipy féuaa$io ^fig^mm i» 




* Atre. Saca^udo** 'm0 

« i|aietarmi con quelb donna* Cbt i coss mulìt 
per natura. 

Leu Bravo. Io ri consiglierei a fare un giro, per- 
ché con cotesta abilità vi è da m^uercì iosie- 
mc de' quattrini a sacca. ' 

Kos. Ma che? noa usano i poeti all' ii»proV?iso 
fuwt di qua ^ 

X^u Ih Parigi ne ho sentiti pochissimi. Ne sentii 
unoy che improvvisava in gf eco • .Cbc bella 
cosa ! quanto mi piacque ! 

Mas. Che ? T inceodcie^ bcao li giecO'i jigAPr pa* 

drone ^ ' • " • 

Ijiu Non intendo nulla, se tu vuoi; ma le cose^ 
che non l'iatepA^ao^» vasno appliuéitr pià 
che mai . • ^ 
Ott. e verìstiiM. Vi fono akinf f che-vwM 
aito coonnadia « si addormentano alla prima 
sceda, ai s?eglìatìsi al calar della tenda , escla^ 
manat «mTa» ÌKavii« .ci» bel loekaflt! che 
. M'opera! 

S C E If A IX, 

. Paiicaaaio » §. nvm. 

Pan. Ob cht gran cofe,.figlf«oli miti) «ft jko 

So coir ! 
e avvenne , signor padire ì 
ItàU» Un co9tratceflipo inaspetiico ci libane iàlt 
iaipegno. del Conte ^^e ci pooe neHa oom 
libenà. E* arrmca una certa tot totolla, cbo 
pretende annullare questo spòsalizio, e rac-»' 
' < conta cose di questo Conte, che non paiono ' 
credibili ; sicché se siamo stati ingannati da 
un mediatore, e troviamo effettivamente il 
Conte diventato contadino, non starno pm in 
obbligazione di mantenere la nostra parola. 
&QSt Mi laile^o dQver icsure senza aia fico. 



i 



Mi9 <gb tnit . Ho {a piWto r^M^slontf A 
4olxì emo Florindo Aretlsi ^ cfat ft^rat cr« 

di quello* 

Aoii G0HÈttm^ ckr nf M ha faifatiti LiMtt, t 
sono vett te eoie da tei Mirfit«MÌ ^ «odo 
^ d» &mmi^^ 4 Md vi fk6 €Mr te difr 
. 9éA di iMM ttssdr fropjKi dMito ai fMwini. 

PaM< Oh fKm d peoMiet n ticnt fu qncita oiia^ 
fa MTM di .tfe gMMf divtiita pateo tfuthe iai\ 

Orr. Questo é viti Wllisslmd cooùatttiif]po« (E poi 

, si * lagnano gii WMti^ dief Ma Vi aono NM 
fiuove di crear commedie. Còn i succèssi dt 
questa giorno non si formerebbe ufi cemposco 
di scioccherie?) » - 

LeL« Viaggiate, e di queste avventure, e dì questi 
Conti posticci ne troverete ogni giorno . Quan- 
do viaggiai per 1 Olanda, mi ÌBgurai un per- 
sonaggio di gran condizionef , t mi facevo 
chiamarci ridete , monsiù Quia . 

Pan. e a farla apposta t'eri mcnsiù Cujus. 

Mas. Bravo, evviva. Dice bene q^cl verso di Dan« 
te : V arcÌJQttili ingegno fiorentino . Dante . 

Lau Eppure, signor pndre, uno spirito di questi 
razza non disprezzato. Io ho cono^riuto 
un servirorc , che rispondeva sempre ad ogni 
interrogazione in ottava rimai e quando il 
• padrone la bascoaàva^ te ttayaliafn. lamptc: , 
con uà aonetta^ 

Pan. (Oh dia roba <JI 

ÌJBBU £h vi ioao trefOnidiqwsxtlMietti itampatitf 
KaM» M m % ìm fttò ctac avesse te costote in polve* 
ffr« Ihaca s fMchi gioraf che sei comMi 
IP cast hai sballato om da bMie . Se fmH^ 
Stirai i tuoi vra^t , qptro^ cbt al iktovo ri- 
torao d da». adiaMdire , clu finari di 401 
gli «orni ni camoimaiio eom la ceara . 
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JLél. liefttitecbe grin cose! Gli antipodi noocam* 

minaaò colla testa all' ingiù? 
Pàm Se io dico. Sballane deU* altre ^ figliaol mia è 

S C È /N A X. ; 

Lisetta, FkoaiNOO, e oeTn, . - . • , 

f ^o, accorderà questa amabil conversazioni 

un benigno compatimento, se io col mezzo 
dt Lisetta soii veoaco é paitt àeiis iiaaiioeoii 

' allegrezze . 

Pan. Venite, venite senza cOopiicDeiui i Usitu ba 
fatto bene . 

Ott. Godo di Vedervi, mko. QutUà cottmedùl 
I* ho finflt . ' • • 

Lis. Venghiamo nn poc!« ili» eom.<<iÀ si vede| 
• che questo signor come BubboU cca pochi 
momenti Sarà olaAdaro ai teode^ akcfad do* 
ireiido f^naare a M' altra occasòoiK^ mi par^ 
rebbe, rimettendomi , cbe il Mpiat Flot-indo 
ione «ri fArctfò da abbrasciaiii.xott soddìÀ» 
2iooe comtitte..Vi ho ihessé ^tzestt iftse parò» 
le , MMlié' ym coff^a dt a^mmpH- solita 
^nseda om «òli tmiti a ^tiétca atagtene^ . 

Bui. •Pei' me i attuando fci signora AbMiva non mi 
creda indegno, le ófto la mtmo ii^sfMd» 

Re»4 40110 lai córttttfooe del signor padre, e CM 
il consenso dei miei fiauelli, gra^itoo Pciibi- 
' tfàn€, «he mi iftae^ e ne loo naoaniriiriqio^ 

Oto. Face >bre\ pmqU Elofindo ooo ondcfa} le 
mie commedie. ì 

Leu Vorrei vedere la conclustoa^, per pofermené 
partire al proseguimento de* miei viaggi , al* 
trimenti faccio subico una protesta dei danni, 
che mi si Cagionano coli' indugio • 

Pàìi, E quali sono questi danni ? 

Lel. li vento i favorevole per la aavigazioncy e se 

ti'' » 



tt CONTE VlttàVO 

' indugia, parte il bastimento» c, pefdo Toc* 
casione di.vc4<r le Canarie. 
JPijk Oh Ime fia ^ tu vedxat i ros^gnoU , ut* 
zitto. 

Lel. Le Camirie son ìsole • 

Pam. e i ros^gMPli ion ttooeili. 

I«ia« Questi son discorsi gecutt al vento. Tocca 

^ « >Of liflMr padrone a pmcare A vostie 

contento fcr qoeiio paiencado. 
pan. la SOQ eoMatisfiiM ; ma k^'spgaa prioia ... 
Lit. Che priana? che ddpo or ora vado a far 

Pan. Sta. tte^ an ittta, non t*inqntetafe. Sìh- 
bène y, io ^lon cobcento «gnor f kirindo % fi 
farmi ... dt farmi che? Limts} 

Lis. EX fiirtì suo suocero . 

Pan. Cerco, vostro suocero. (La vecchiaia vico 

con tutti i malanni ! ) 
Flo. Essendo così ^ eccovi o bella Rosaura la 

mano. 

R03. Non posso esprimervi la mia consoiaziooc 

nel dire , che siete mio. 

Mas. I» quejta jtanza lampeggiar jì vede 

Venere bdla accanto a Ganimede. Ho detto. 

Lw. Tu diventi più stucchevole ua giort>o deli' al- 
tro . Ho detto anch'io. 

Pan. a proposito Lisetta; dove hai lasciata ma» 
dama pataffia ? 

Lia, E' rimasta nella camera qui accanto, per escir 

fuori quando sarà tempo. Oh la vuol eascr 

da ridere? 

Ott. Vaol caieie no colpQ di Kana. 



* 
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' ATTd Secondo* h 

S C E N A ' XL ■ . 
Il còmti SaMMA » i dittf « • 

Con. iéM0 iurfjQ Colpetto! Che, tton mi affisano 
ancorai che» non sono In orline i^ 




Il òlio riflesso & male, ma poi nri a^esao» 
rete.. 

Lis Eh non dubiti , perché 1* aria di questa stan» 
za mostra brutto. - - 

Con. M'immagino che questa 6ia la mia bella Pro* ' 
^- . serpina , non è così ? 

Jlos., Può essere ^ che voi state Plutone > ma io 

non sono Proserpioa . 
Mas. Dirò un dialogo tra Plutone » e Proserpina 

nell'atto di rapirla. 
Pan. Di' piuttosto un diavolo ^ ma chetati. 
Con. Ah che in qucgl* occhi vi è amore , che ten* 
. de sul laccio della mia libertà , e vorrebbe 
|>ormi tra l'uscio e il muro» ma non gli 
^ius;^rà . 

Oh dei ! mi vuol ferire ; 
E mentre io non mi guardo, 
Né penso a male alcuno , un vostrcuguarda 
. . Carpone, e ài soppiatto 
« Pian piano come ao gatto. 
Mentre fi miro e squadro , 
Il COI mi ruba ^^aTladio, ailadfo» al ladro* 
Mas. Oh che robaccia*' ' 
Rat. Che btnmì Questo seni* altro é doa Chi* 
sciotte . 

> , Ott. Qnesta i troppa .caricatora per una comme- 
dia, non io posso Mnitart, ne trofOsolo nna 
simile in Molière. Appagate signor Conte 
U comi Ffìlano^ far. c 



14 1^ ««UTi flLLIiMO 

una mia curi(>sità) -aveit mai ktto il Mo 

lierc? 

Cm. Mi maraviglio. To non ho letto mai nulla, 
c nnlia leggerò ; e per mantenere il mio vo« 
t^i'non ho mai voUca toipÉpifft né t.log§i« 
re, né a icrivere. 

Ott. Per dir la verità « ooo ho tmì mivtu 
bestia come voi . 

Cw* Grazie, grazie delia burla. To Hmfo diimu 
zc si ita al Jeeri.. Eccovi donane la «ìaàa^ 

Fta La oniio^ cbe oiaiio? bisogna priona batter- 
si OMOv . 

Con. Signor Paacraiio » io i^M um mm questi 
putti* 

Pah. Si lasci dire. 0<>^i^ eUi mi nnurrt nella 
sua persoli fMlle qnaUià, che ni sono leM 
te scrine ^dal menano , son sempre pmico i 
darle V^osanre. 

'Con. Vi assìciiro<i che avete nel contino vostro 
genero, nobiltà senza fine » e riccbexza seii* 
za fondo . • . • • 

Lis, Com* è Qoà chiamerò il notaio • Venite | ve* 

nite . 

SCENA XII. 

O&T. I3ov*é questo sposino» questo pazzo da ca* 

tena ? 

CoM« Con cessina, non fate complimenti, siete la 
padrona ; xi^iite ^ venite • {/j «r/w fàé nis 

Q^Tj Che contessina? sono una povera villana^ 
son tua sorella, e sen arrivata a tempo per 
impedire k tue pamue. Cbe conti? che lac. 
chèa che giUoni? qntsti diMod nlk nosua 
cesa! 
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'Artó Secondo* 

PlO. Come! tiOn è nobile il signor Conte? Se al 
tempo dei Guelfi e Ghibeiiidi i suoi porta* 
vano il luccoi 

Oitt. Io non so eosa ¥} dfciaf^^ io so che veni* 
anni sorto $i tihieva tutti la ?anga, 

Flo. Signor Conte , non ci sono nella sua prosa- 
pia gonfalonieri, e baroni/ 

OaT« Oh, de' bafonì ve né sono stati di molti, ma 
il maggiot baróne dì lui non vi è mai stato . 

Pam. Delle ricchezze per altro Ve ne saranno sen- 
za fondo é f 

Okt. Con un'altr'arifio di (juéstà vita^ quel gsilan- 

. . luomo lo Vedrete morire nelle stinche. 

Con* Questa é tutta invìdia , perché non mi* vo- 
lete veder contento. Cieh! che contrattempo 
, è mai questo ! Sogno, o son desto! Con 
quale autorità volete impedirmi dì prender 
moglie ^ ^ ^ , - r ^ • 

Ort. Se lu ti vedessi Co* miei occhi; tu sei pur 

* V orrida. Eh torna a casa, rimettiti il tuo cor- 

* :K petto da caccia, e va al mercato, che sarà 

meglio per te**- ' * • ' ' ' 

Con. Oh disonore eterno ! oh rossore ! oh vergogna ! 

Ort, Andiamo via subito, conte della miseria « Va- 
do ad attaccar la treggia, e se indugi punto 
punto, torno su col pungolo dei buoi: vie- 
ni vieni figuraccia . rp^jr/r] ' ^ ■ ' 

Lis. Oh bella; il signor Conte i venuto in carroz- 
zino, e anderà via in treggia. 

Con. Non le date retta , signori ; questa femmina 
è pazza , e mi fa spesso spesso di queste usci^ 
^ * te. Venghiamo alla conclusione. ^ 

Pan. Levar? di qui , figuraccia del Callotta ; mi 
maraviglio, che tu abbi tanto coraggio di 
parlare. 

Con. ^'^o 1^ poter di bacco . Le parole sì raanten- 
gono. • 



|| Il ceHTt, ,vi>tAiia * ^ 

FkOé O qiiiecatevì, o vr^^uo immediatafneoce 
dalia finestra. * - • * . 

Con. Avete ragione / che non soao. ayvezio a far 
, questi salti, che del resto ... . ^ ^ , 

Lfl; Vi' tratterò fo coh gaiaiUerta» ^ . . ' 

Con. Che siate benedetto T 

Lfit. Vr durò un|i tcoctt^ca^ c tornei^ a. £are i 
miei viaegì . ^ * ' 

Con/. Ah! vedo che liete rompicolli. Sono stato 
\. (M&.|Miaaò io a darvi retca.. Chi npn «m vjipl 
non mi merita. Ri£icetni subito ì nirei «lani- 
ni, abiti, servitù» TÌaggi^ e un'altra QCCM^ 
^ione , che mi son persa . Ora subico* 

OrK£^ giusto. Via Mascarillo, chiama ||' altri 
servitori, e accompasnà il signor Como fino 
. alfó poirta, e servilo bene*. 

Pam. Osserva , che siai boona. manétt • 

Mas. Sart' rotta moneta coirente • Venga signor 
Concp o^icct€(. . • . . • 

Con, Non^ vi partite d!*q,uesta stanza. Rfjnuozió 
allp ìoie ragióni,' non[ voglio nulla . Cóstiìin- 
no lè persone fi rango à mortificar la plehK 

glia . {^p^rtf] r . • > 

j^os. Questo è :>tato un contrattempo dei più ca« 

rìosì del mondo. 
Lfs. Cosi succede a chi vuol tàt da nobile, ed é 

uno scalzo . ^ • 
Fto.. La ,combina?d^Ae« distali casi ba stabilita la 

mia felicita . 

^fs^. Se non era per altrp Liseaa» le COSC voleva-^ 

no an-dar male • " * ' 
Flo. Io sarò sempre grato alla pena cfie ti sei prc« 
..sa, e per darne una riprova, io dono a te , 
Zea Mascarillo tuo marito la mia piccola pos- 
sessione di ValdìstruIIa, ove potrete andare a 

. . vivere '^juieuuiirntfi t .Mirar MW bUoffkQ ii al» 

- CUBO. 



Attq Sscondo. %f 
Pan. M! maraviglio io... no signore, Lisetta noa 

LiS. E io dico di Sì , c Io ringrazio di una ricom- 
pensa così ^entrata ) m voi non potete iaipe« 
dire la mia tortuna . 

Mas. Siano pur benedette le Mose. Ora si com- 
' porrà bene alla solitudine. 

Pan. (Crepo dalla rabbia,. e non possD parlar^pfly^ 
non dar' cattivo esempio ai figliuoli .} 

Flo. li signor Ottavio mio carissimo cognato farà 
gratta pirr ìidalche tempo di assistere all'ami 

•* mìntstrazróne della casa. ' » 

0¥1^> Sentite 9 iaremo degli spropositi, perdié non 
posso scordarmi delle commedie , ma -pnremi 
proverò. • ' 

9w Prtndéce It ptio distale iogeittnà , e poi re- 

«**'-*<dtfte di 4iicito#ceife^ che vi fiirìrano com« 
porre m «tero ^genere di conmeilè. 

Pam. (Si fiede, tbe oostni tim a ffioMmue qnéstt 
Amtglia.) ' . 

Flo. Il signor Lelio fospesdafà (ef'^naMke IMpo. 
: il pcMt«ÌMM«:dat..i«Oi tMni. 

Leu Può esser» ma non lo. creda /noFiiBiO} ma 

£er poco apete . • . . - • * 

>a signora Rosa usa poi leggerà un certo ro- 
manzo, che gli darò io, intitolato il buon 
governo della famiglia , sopra il quale mi sa- 
prà dtre il ^uo sentimento sincero. 11 signor 
2 Pancrazio padre di famiglia, mi darà corag« 
•;Li:k P^^ vedere al mondo, che T esempio 
' del capo ri me tee in sistema tutta la faoiigiiaf 
.ed air incontro un p^zao neia cento«' 
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NOTIZIE STORJCO-CRITICHE 
: " It» COtJTE VILLANO. 

... , » 

C^Oé fii, A e di eh UK t^l <^uést^ « . 

fn^ o diviji «Tito oiipvo A4c^cd:aliiffMoftlfa# f^fi^ 

ir CbtfVenlvi im appoggio , e io ebbe in quesito , che si 
lUArw il fUMUcr !|Ì| SfMìg^ro^ Circa il suo assioma , noi 
{{M sappiaaiò spiegarlo meglio , che escluHendo ogni Uo- 
Via tfalte c05é sublunari. Pcr6 egli volle conchiudere che 
quanfo da noi si é detro di pfecetti néllc Sotiih^stotic»^ 
€rhich^ tutto è vecchio, e ripetuto a sazietà da tanti, 
anti da noi nwdesiiui • Gli abbiamo voloalicf t accordata 
la fatica «a ^i^^ ^xy^ f^^^. presente , «olia facoltà A 
acrivere in prima persona ; poiché folcii #tH lAt èl fiurt' 
è propria fMÈ^ét'm^wtM;,, 
i> Sia 11 farsa come 
li aespriita d« 1^. J 

. iA/mi^ Ì*«fl[r«iSr 

aéma inorHaciti , uff po di |tilanteriif 
ti— t totlh»tk , un pa di virtù senza suicidio- Avrà essa 
^«•rt ingredienti? ^^fgut buona, benché non applaudi- 
ta. Sebbene dire Erasmo, nFséiino tra ì canfori piace, 
nhi qui atif imignìter bene (ecinerit^ am fg^ègh mé^. Gii 
atampatori fiorentini tra le nigiiais ili taii lor meio, tp- 
pena ce ne iuuiao daM MS taOM tr^iaile t m ikOM 
nediocn. 
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I nomi dei signori librai di Venezia, unici 
posseditoci. degli esemplari di questa Raccolta, 
ai quali soli, e non ad altri , potranno rivolger- 
si i signori acquirenti, sono 

Anoreola, Francesco. 
AsTOLFi, Antonio. 
Baseggio, Lorenzo. 
BHRrA720Ni, Leonardo. 
CuRTi, Gio. Antonio q. Vito. 
FocLiERiNf, Gio. Andrea. 

FORESTf e BETTINELLI . 

Fracasso, Domenico. 

Orlandelli , Giuseppe per la Ditta del fu 

Francesco di Niccolò Pezzana. 
Pasquali , Gio. Valerio . 
Pasquali, Giustino q. Mario. 
PiOTTO, Marcellino. 
Remondini, Giuseppe e Fiijli . 
RiBBONi, Marco. 
Rosa , Antonio . 
Storti , Giacomo . 
Tosi, Francesco. 
Zerletti , Pietro . 



SI .^VV E R TE 



Che li prezzo inalterabilmente stabilito per 
o^ni tomo di questa Raccolti, fino a tanto che 
5Jrà aperta V asjociéizione ^ e di lire tre venete 
ossieno paoli tre romani; che le spese di por- 
to , ce. andranno sempre a carico del comprato- 
re , e che i pagamenti debbono esser fatti in va- 
luta corrente in questa piazza e non abusiva. 



